Mokymo paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis Nr. 10-55/21

Vilnius, du toikstanciai dvideSimt pirmieji metai balandzio ménesio 12 diena

Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerija, jstaigos kodas 188613242, registruota
adresu J. Tumo-Vaizganto g. 2, 01108 Vilnius, atstovaujama ministerijos kanclerés

veikianCios pagal teisés akty suteiktus jgaliojimus, toliau sutartyje vadinama ,,Pirkéjas*

ir

VieSoji jstaiga Arvydo Svietimo ir mokymo centras, jstaigos kodas 225296420, registruota
adresu: Tilto_g. 19-4, Vilnius, veikianti adresu: Kalvarijy g. 2-5, 09309 Vilnius, atstovaujama
direktoriaus veikianCio pagal jstatus, toliau sutartyje vadinama ,,Paslaugy
teikéjas“,

toliau atitinkamai kartu/atskirai vadinamos ,,Salimis*/,,Salimi®, susitaré ir sudaré¢ $ig mokymo
paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau vadinama ,,sutartimi‘):

1. Sutarties dalykas

1.1. Sia sutartimi Paslaugy teikéjas jsipareigoja teikti Pirkéjo darbuotojy hindi kalbos
individualaus mokymo paslaugas (toliau — paslaugos/mokymo paslaugos), o Pirkéjas jsipareigoja
kokybiskai ir laiku suteiktas paslaugas priimti ir uz jas apmokéti sutartyje nustatyta tvarka.

1.2. Sutartyje nustatytas kainos apskaiciavimo biidas - fiksuoto jkainio.

2. Saliy teisés ir jsipareigojimai

2.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

2.1.1. prireikus, prie§ prasidedant mokymo kursui, atlikti norinciy mokytis Pirkéjo
darbuotojy hindi kalbos Ziniy lygio nustatyma. Sios paslaugos turi biiti jskai¢iuotos j mokymo
paslaugy teikimo jkainj;

2.1.2. organizuoti hindi kalbos kursus pagal i§ anksto su Pirkéju suderintg atitinkamo kalbos
mokeéjimo lygio mokymo programa ir uzsiémimy tvarkarastj. Uzsiémimai turi vykti ne reciau kaip du
kartus per savaite po 90-120 astronominiy min. Esant poreikiui ir galimybéms, atsizvelgiant |
mokymy dalyvio uzimtuma, uzsiémimai gali trukti ilgiau ir vykti daZniau arba reciau. Hindi kalbos
mokymo programos trukmé — po 40 (keturiasdeSimt) akademiniy valandy. Mokymus Paslaugy
teikéjas jsipareigoja pradéti su Pirkéju suderings mokymuy tvarkarastj;

2.1.3. mokyti kokybiskai, taikyti naujausig hindi kalbos mokymo metodika;

2.1.4. Pirkéjui pateikus motyvuotg pranesima, kad déstytojas neatitinka dalyvio lakesciy,
Paslaugy teikéjas turi nedelsiant, bet ne véliau nei per 10 (desimt) darbo dieny pakeisti déstytoja kitu,
destytojui nustatytus kvalifikacinius reikalavimus atitinkanciu déstytoju;

2.1.5. uztikrinti, kad paskirtas déstytojas atitikty Siuos reikalavimus:

2.1.5.1. turéty aukstajj universitetinj arba jam prilygintg iSsilavinimg ir déstoma hindi
kalba turi biti viena i$ pagrindiniy studijuoty uzsienio kalby; jei sitilomas déstytojas, kuriam hindi
kalba yra gimtoji, jis turi turéti aukstajj universitetinj arba jam prilyginta iSsilavinima;

2.1.5.2. turéty ne mazesn¢ kaip 1 (vieneriy) mety darbo patirtj hindi kalbos suaugusiyjy
mokymo srityje.

2.1.6. hindi kalbos mokymo programa turi sudaryti Pirkéjo darbuotojui galimybe mokytis
ne tik bendrinés, bet ir specializuotos, profesinés (dalykinés, tarptautiniy santykiy, diplomatijos,
vieSojo administravimo sri¢iy) hindi kalbos. Mokymo programa turi atitikti Pirkéjo darbuotojo
profesinius poreikius. Kursy metu turi biiti naudojama naujausia hindi kalbos mokymo metodika ir
mokomoji medziaga;



2.1.7. kursy metu apriipinti kursy dalyvi vadovéliais ir/ar techninémis (audio/video)
mokymo priemonémis ir/ar kita reikalinga mokymosi medziaga. Pasibaigus kursams, vadovéliai,
techninés (audio/video) mokymo priemoneés ir kita mokymosi medziaga, kuria naudojosi kursy
dalyvis, grazinama Paslaugy teikéjui;

2.1.8. Mokymo paslaugas teikti Vilniuje atitinkamai pirkéjo patalpose (J. Tumo-Vaizganto
g. 2, Vilnius) ir/ar Paslaugy teikéjo patalpose. Atsizvelgiant j Vyriausybés ekstremaliy situacijy
komisijos sprendimus dél sergamumo COVID-19 liga (koronaviruso infekcija) protriikio hindi kalbos
kursy paslaugos gali biti teikiamos nuotoliniu biidu, naudojant kompiuterines programas,
atitinkanc¢ias URM nustatytus kibernetinio saugumo reikalavimus. Pasibaigus epidemiologinei
situacijai, mokymo paslaugos vykdomos klientui patogiu biidu;

2.1.9. mokyma kursy dalyviui baigti Ziniy jvertinimo testu;

2.1.10. Pirkéjo darbuotojui iSduoti kalbos kursy baigimo pazymejima. Baigimo
pazyméjimas iSduodamas, jeigu kursy dalyvis lanké ne maziau kaip 60 (SeSiasdeSimt) procenty
uzsiémimy laiko ir gerai iSlaiké baigiamajj testa, surinkdamas ne maziau kaip 70 (septyniasdeSimt)
procenty vertinimo vienety;

2.1.11. pildyti dalyvio lankomumo Zziniarastj, sudaryti galimybe Pirkéjui tikrinti dalyvio
lankomuma, susipazinti su studijuojama tema, mokymo programa ir jos vykdymu;

2.1.12. nedelsiant, bet ne véliau kaip 1 (vieng) darbo dieng prie§ numatomus pasikeitimus
Pirkeéjui ir kursy dalyviui pranesti apie visus mokymy grafiko, deéstytoju, laiko ir/ar kitus su mokymais
susijusius pasikeitimus;

2.1.13. Pirkéjo praSymu per 5 (penkias) darbo dienas pateikti visa su mokymais susijusig
medziagg ir kitus dokumentus (dalyvio lankomumo Ziniarastis, grafikai, suvestines ir kt.);

2.1.14. pasibaigus kalbos kursams, kartu su paslaugy perdavimo-priémimo aktu Pirkéjui
pateikti dalyvio lankomumo Zziniarascio ir iSduoto pazyméjimo kopijas;

2.1.15. vykdyti kitus sutartyje ir teisés aktuose numatytus jsipareigojimus.

2.2. Pirk¢jas jsipareigoja:

2.2.1. sudaryti sglygas darbuotojui, besimokan¢iam hindi kalbos, lankyti uzsiémimus pagal
suderintg tvarkarastj;

2.2.2. sudaryti tinkamas darbo sglygas déstytojui, déstan¢iam Pirkéjo patalpose;

2.2.3. informuoti Paslaugy teikéja apie bet kokias pastabas dél teikiamy mokymo paslaugy
kokybés ir savalaikiSkumo;

2.2.4. uz kokybiskai ir laiku suteiktas paslaugas atsiskaityti su Paslaugy teikéju sutartyje
nustatyta tvarka;

2.2.5. vykdyti kitus sutartyje ir teisés aktuose numatytus jsipareigojimus.

2.3. Paslaugy teikéjas turi teise:
2.3.1. sutartyje nustatyta tvarka gauti apmokéjima uz paslaugas;
2.3.2. kitas sutartyje ir teisés aktuose numatytas teises.

2.4. Pirkéjas turi teise:

2.4.1. tikrinti mokymy dalyvio lankomuma, susipazinti su studijuojama tema, mokymo
programa ir jos vykdymu;

2.4.2. reikalauti pakeisti déstytoja, kai déstytojas neatitinka mokymy dalyvio liikesciy;

2.4.3. kitas sutartyje ir teisés aktuose numatytas teises.

2.5. Salys jsipareigoja tvarkyti duomenis, reikalingus sutaréiai jgyvendinti, pagal 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) nuostatas.

3. Apmokéjimo uz paslaugas tvarka

3.1. Mokymo paslaugos, nurodytos $ios sutarties 1.1 punkte, apmokamos pagal Sios sutarties
3.2 punkte nurodyta akademinés valandos jkainj ir mokymo programos trukme.



3.2. Mokymo paslaugy jkainis:

Eil. Paslaugos pavadinimas Akademinés valandos
Nr. gosp ikainis, Eur*

1. | hidi kalbos individualaus mokymo paslaugos 28,00

*Paslaugy teikéjas néra pridétinés vertés mokescio mokétojas.

3.3. Pirkéjas atsiskaito su Paslaugy teikéju tokia tvarka:

3.3.1. uz paslaugas pagal Sios sutarties 3.2 punkte nurodytg jkainj ir mokymo programos
trukme Pirkéjas sumoka Paslaugy teikéjui per 10 (deSimt) darbo dieny po to, kai Salys pasiraso
suteikty mokymo paslaugy perdavimo-priémimo aktg ir pagal jj Paslaugy teikéjas pateikia Pirkéjui
saskaitg fakttra.

3.3.2. Saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros,
atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity fakttiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio
16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy
saskaity faktiry standarta ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartas), teikiamos Pardavéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis.

3.3.3.Paslaugy teikéjas jsipareigoja saskaitos fakttiros kopija siysti ir Pirkéjo elektroniniu
pastu: mokymai@urm.lt.

3.3.4. mokymo paslaugos apmokamos i§ Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerijos
kvalifikacijos tobulinimo léSy (i$laidy straipsnis 2.2.1.1.1.16, priemoné 03.001.01.01.05) arba kity
kvalifikacijos tobulinimui skirty 1ésy.

3.4. Pirkéjo vardu paslaugy perdavimo-priémimo aktg bei saskaitas faktiiras turi teis¢ pasiraSyti
Personalo vadybos ir delegavimo departamento Vertinimo ir kvalifikacijos tobulinimo skyriaus
vedéjas, o jo nesant — jj pavaduojantis asmuo.

3.5. Tuo atveju, kai Pirkéjo darbuotojas negali testi mokymosi ir baigti pradéto kurso del
svarbiy pateisinamy priezas¢iy (ilgalaiké komandiruoté, liga ar pan.), Pirkéjas informuoja Paslaugy
teikeéja rastu ir atsiskaito tik uz faktiskai jvykusiy uzsiemimy laikg.

4. Saliq atsakomybé ir sutarties nutraukimas

4.1. Salys atsako uz tai, kad sutartyje nustatyti jsipareigojimai biity vykdomi kokybiskai ir laiku.
Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti savo jsipareigojimus pagal $ia sutartj, privalo atlyginti kitai
Saliai visus pastarosios $alies dél tokio nevykdymo ar netinkamo vykdymo patirtus nuostolius.

4.2. Jeigu Paslaugy teikéjas del savo kaltés veluoja suteikti mokymo paslaugas, numatytas Sios
sutarties 1.1 punkte, Pirkéjo raSytiniu reikalavimu jis privalo mokéti 0,2 (dviejy deSimtyjy) procento
dydzio delspinigius nuo atitinkamy turimy suteikti mokymo paslaugy vertés uz kiekvieng uzdelsta
diena.

4.3. Jeigu Pirkéjas dél savo kaltés véluoja atsiskaityti su Paslaugy teikéju, jis raSytiniu Paslaugy
teikéjo reikalavimu privalo mokéti 0,2 (dviejy deSimtyjy) procento nuo laiku neapmokétos sumos
dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta diena.

4.4. Jeigu Pirkéjo netenkina Paslaugy teikéjo teikiamy mokymo paslaugy kokybé, jis rastu
informuoja apie tai Paslaugy teikéja, pareikSdamas motyvuotas pastabas bei nurodydamas terming
atsakyti j jas. Apsikeitus raSytiniais praneSimais, sutarties Salys suraso nesutarimy protokolg ir
numato terming trikumams istaisyti. Nesutarimy protokole turi biiti nurodytos konkrecios sutarties
salygos, kurios nejvykdytos ir pasitilymai, kas turi biiti pataisyta.



4.5. Jeigu Paslaugy teikéjas nevykdo jsipareigojimy taip, kaip nurodyta sutarties 2.1 punkte,
neatsako j Pirkéjo pretenzija (sutarties 4.4 punktas) dél mokymo paslaugy kokybés ir/arba atsisako
pasirasyti nesutarimy protokola ir/arba neistaiso mokymo paslaugy trikumy per nesutarimy protokole
nurodyta terming, Pirkéjas jgyja teise vienasaliSkai nutraukti sutartj ir nemokéti uz suteiktas paslaugas
ir/ar reikalauti i$ Paslaugy teikéjo sumokeéti 10 (deSimt) procenty nuo mokymo paslaugy vertes dydzio
baudg uz Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma.

4.6. IS Pirkéjo pusés uz Sutarties vykdyma, Sutarties ir pakeitimy paskelbima atsakinga
Personalo vadybos ir delegavimo departamento Vertinimo ir kvalifikacijos tobulinimo skyriaus
vyriausioji specialiste

5. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

5.1.  Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai
nejvykdyti del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu ir kad negaléjo uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

5.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996
m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos
aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél
Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos apraSo
patvirtinimo®. Esant nenugalimos jéegos aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

5.3.  Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti
galima jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

5.4.  Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis neinformuoja arba laiku neiSsiunc¢ia praneSimo, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zala, kuria i patyré dél nepateikto ar laiku nepateikto pranesimo.

6. Sutarties keitimo ir nutraukimo tvarka

6.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos nepazeidziant VieSyjy
pirkimy jstatymo 17 straipsnyje jtvirtinty principy ir tiksly bei vadovaujantis VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsniu.

6.2. Visi Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai jsigalioja nuo jy pasiraSymo kvalifikuotu
elektroniniu parasu, o pakeitimus ir papildymus pasirasant rasytiniu parasu — ir patvirtinimo antspaudais
bei uzregistravimo dienos, jeigu juose nenumatyta vélesné jsigaliojimo data. Jeigu pakeitimai ir
papildymai Saliy pasiraSomi ne ta padia diena, laikoma, kad jie jsigalioja ta diena, kai juos pasiraso
kvalifikuotu elektroniniu paraSu, o pakeitimus ir papildymus pasiraSant raSytiniu paraSu — ir patvirtina

antspaudu bei uzregistruoja antroji Sutarties Salis.



6.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
pradymg ir jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj iSnagrinéti per 10
(desimt) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teisé priklauso UZsakovui. Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy radytiniu sutarimu,
kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

6.4. Sutartis gali biiti nutraukta:

6.4.1. rastisku Saliy susitarimu;

6.4.2. vienos i$ Saliy rastisSku pranesimu, jei kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo
isipareigojimus pagal ia sutartj. Siuo atveju apie sutarties nutraukima privaloma praneiti kitai 3aliai
pries 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny. Pranesti apie sutarties nutraukima Salys turi teisg tik po to,
kai jos rastu pasitilé kitai Saliai pasalinti pazeidimus ar jvykdyti prievole per pasiiilyme nustatyta
protinga termina, kuris néra trumpesnis nei 10 (desimt) darbo dieny, taciau $alis, gavusi tokj jspéjima,
per §j terming pazeidimy nepasalino ar prievolés nejvykdeé;

6.4.3. Pirkéjui, jspéjus Paslaugy teikéjg pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny,
neatsisakant kity savo teisiy gynimo biidy, kai Paslaugy teikéjas yra likviduojamas, sustabdo tikine
veikla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas arba teisés akty nustatyta tvarka susidaro analogiska
situacija, taip pat kai keiCiasi Paslaugy teikéjo organizaciné strukttira — juridinis statusas, pobtdis ar
valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam sutarties vykdymui. Paslaugy teikéjas jsipareigoja
nedelsiant, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoti Pirkéja apie jo atzvilgiu
pradétas minétas procediiras ir/arba jos organizacinés strukttiros keitima;

6.4.4. Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje nustatytais atvejais;

6.4.5. kitais Sioje sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais pagrindais.

6.5. Nutraukdamos sutartj $alys privalo visiskai atsiskaityti viena su kita.

7. Baigiamosios nuostatos

7.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo, arba jos pasibaigimo kitais Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teises
aktuose nustatytais atvejais. Antroji Sutarties Salis Nacionaline elektroniniy siunty pristatymo,
naudojant pasto tinkla, informacine sistema (E. siunty pristatymo sistema) i3siuncia abiejy Saliy
pasirasyta ir uzregistruota Sutartj kitai Saliai. Mokymo paslaugos teikiamos nuo sutarties jsigaliojimo
dienos iki 2021 m. rugpjucio 31 d.

7.2. Bet koks gincas, nesutarimas ar reikalavimas dél Sios sutarties vykdymo sprendziamas $aliy
derybomis, o Salims per 20 (dvide$imt) kalendoriniy dieny nuo vienos $alies rasytinio pranesimo kitai
Saliai pradéti derybas gavimo dienos nesusitarus, gincas perduodamas spresti Lietuvos Respublikos
teismui pagal Pirkéjo buveinés adresa, jeigu jstatymai nenumato iSimtinio byly teismingumo.

7.3. Paslaugy teikéjas be iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo neturi teisés perduoti tretiesiems
asmenims jokiy savo teisiy ir/ar jsipareigojimy pagal $ig sutartj.

7.4. Sioje sutartyje neaptartoms aplinkybéms taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti
teises aktai.

7.5. Visi praneSimai, informacija ir kitokia Sioje sutartyje numatyta korespondencija turi biiti
daroma rastu ir siunc¢iama registruotu laisku, per kurjerj, faksu, elektroniniu pastu arba papildomai
Saliy nustatyta tvarka. Jei siunciama per kurjerj, faksu ar elektroniniu pastu, gavimo data bus laikoma
iSsiuntimo diena, o jei siunciama registruotu laisku — penkta darbo diena nuo iSsiuntimo.

7.6. Salys privalo ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas viena kita informuoti apie savo adreso
ar fakso numerio, kity rekvizity pasikeitima. Salis, nejvykdziusi $io reikalavimo, negali pareiksti
pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai zinomus duomenis,
neatitinka sutarties salygy arba ji negavo pranesimuy, siysty pagal §iuos duomenis

7.7. Si sutartis sudaryta dviem vienoda teisine galia turin¢iais egzemplioriais lietuviy kalba, po
vieng egzemplioriy kiekvienai Saliai.



8. Kontaktiniai asmenys

8.1. Pirkéjo kontaktinis asmuo: Personalo vadybos ir delegavimo departamento Vertinimo ir

kvalifikaciios tobulinimo skyriaus vyriausioji specialisté

8.2. Paslaugy teikéjo kontaktinis asmuo: pardavimy vadoveé

9. Saliy rekvizitai ir jy parasai

Pirkeéjas Paslaugy teikéjas

Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly Viesoji jstaiga Arvydo Svietimo ir
ministerija mokymo centras

Istaigos kodas 188613242 Istaigos kodas 225296420

J. Tumo-Vaizganto g. 2, 01108 Vilnius Kalvarijy g. 2-5, 09309 Vilnius
.Swedbank®, AB AB SEB bankas

Banko kodas 73000 Banko kodas 70440

A.s. LT 98 7300 0100 7608 6644 A.s. LT 357044 0600 0033 4021

Ministerijos kancleré Direktorius




